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AMERIKAI KOLTOK

WILLIAM CARLOS WILLIAMS

CHANSON

Ez az asszony! hogy is irjam le 6t,

ki oly igen bévelkedik nemének
kincseiben? Es nines kéztilk hamis pénz,
nincsen silany fém, Ggy bizony —

mint egy kincstar! 6vé minden szamba vett
és atruhazhaté tulajdonunk joga.

Ennek az asszonynak nem kell tézsdéznie,
s6t, egyaltaldn semmit se kell tennie, elég,

ha nézi a holdat. Masnemiek az 6
gondolatai, mint a filoz6fusé,

a tud6sé vagy az okos dramairéé.
Olyanok neki a gondolatok,

mint gyimodles a fanak, alma, kérte.
Hasznélja az eszét, s jol hasznalja,

de mas célbol, mint a férfi, s én

uj foldrészt fedezek {6l e kiilonbozésben.

E vilaghoz mérve érdektelennek tinik
hajén, vagy repiildn bejarni a vilagot.
Moszkva és Zanzibar, az Egei-tenger

szigetei, s a Krim mind alulmaradnak

azzal szemben, amit puszta létével

alkot — egy Ujvilag az!

Mint matrézt, szivesen fogad, s oly lakhato,
hogy kedvem volna megtelepedni rajta. .
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SYLVIA PLATH

GOMBAK

Ejjel, roppant
fehéren, észrevétlen,
nagyon nyugodtan

megvetjiilk a margan
labunkat, orrunkat.
Levegéhéz jutunk.

Senki se 1at, nem
allit meg, arul el senki;
helyet adnak az apr6 magvak is

Puha 6klbkkel egyre
gyomoszoljlik, dofkodjiik
leveles dgyunk,

még a koveket is.
A kalapacsnak, kosnak
se fille, se szeme,

tokéletes esendben
tagitunk réseket,
bijunk at lyukakon. Mi

vizen élink,
arnyék-morzsidkon,
oly szerényen: semmit

sem kériink, vagy mindent.
Annyian vagyunk!
Annyian vagyunk!

Egész polcra jut belSliink,
sOt asztalra; szelidek
és ehetdk vagyunk,

16kddsbdiink, tolakodunk,
akarva-akaratlan
sokasodunk:

Reggelre miénk,
jussunk lesz a fold.
Fél 1dbunk mAr az ajtorésben.
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SYLVIA PLATH

FUGGOLEGES VAGYOK

De szivesebben lennék vizszintes.

Nem vagyok fa, talajba font gyékérrel,

Nem szivok fel asvanyokat és anyai szeretetet,

Hogy minden marciusban lombokka lobogjak,

Szép sem vagyok, mint kerti viragagy,

Mely hangos elismerésre késztet, s latvanyosan van Kkifestve,

S nem tudja, hogy a sziromhullatias ideje mar kozel.

Hozzidm képest minden fa halhatatlan

S egy viragféo nem magasabb, de elragadobb.

S én elkivinom az egyik hossza életét, a masik bdtorsagit.

Ma éjjel, a végtelenil halvany csillagfényben

A fak és viradgok hiivos szagokat ontanak.

Kozottiik jarok, de egy sem vesz észre.

Néha Ggy érzem, amikor alszom,

Akkor hasonlitok hozzajuk leginkabb —

Ha elhomalyosulnak a gondolatok.

Fekve természetesebbnek érzem magam.

Ilyenkor nyiltan beszélgethetek az éggel,

S hasznomat veszik, ha majd végképp lefekszem:

Akkor a fak végre megérinthetnek, és a virdgoknak
lesz rdm idejuk.

E. EE CUMMINGS

NEM EMBER, HA AZ EMBEREK
ISTENEK

nem ember, ha az emberek istenek; de ha az istenek
emberré kell legyenek, néha az egyetien ember ez
(nem kivétel, hisz fajdalma minden {élelem;

és, mivel éréme tobb, mint 6rom, {o0l6ttébb ritka)

démon, ha van igazmondé démon; ha angyalok

sajat pazarul teljes fényiikben égnek,

hat angyal; vagy (mert vilagokat taszit el
mintsem, hogy eldrulja mérhetetlen sorsat)
gyava, bohéc, arulo, hiilye, abrandozé, vadéllat —

ilyen volt a koltd ilyen lesz és ilyen

— aki megfejti a borzalomn mélyeit, s életével
védi meg egy napsuglr formdjat-szerkezetét:

s kivagja az elkeseredés halhatatlan dzsungeleit,
hogy egy hegy szfvdobogasat tarthassa keézében
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E. EE CUMMINGS

DRAGA OREG SATOBBIM

driga oreg satébbim
Lucy néni a legutobbi

haboru idején meg tudta s mi
tobb, nem restellte elmondani, hogy
miért harcolunk

miért is
névérem

Izabella mig szdzszamra

(de szaz-

szamra) gyariotta a zoknikat, hogy

ne is beszéljek az ingekrdl, bolhaallé fulvédokrol

satobbi, érmelegitokrol, satobbi, és
anyam remélte, hogy

meghalok majd, satébbi,
hosileg persze és a papam
rekedtre beszélte magat, hogy
micsoda megtiszteltetés, bar
0 tudna helyeitem, mig én,

s a tobbi, nyugodtan lapultam
nyakig a sarban és

a tobbi
kozt (fel-
idézve
mosolyodat,
szemedet, térdeidet és legkedvesebb Satobbid)

E. E CUMMINGS

SZERETEM A TESTEMET

szeretem a testemet mikor egyiitt van

a tiéddel. Ilyenkor annyira uj.

Jobb izmok és erGsebb idegek.

szeretem a testedet. szeretem amit tesz,
ahogyait is szerelem. j6 érezni csigolyait
és csontjait és azt a remeg6b-
kemény-puhaségot amit Gjra
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meg Ujra meg uUjra meg-

cs6kolok, szerelem ezt meg azt csékolgatni rajtad

és szeretem, lassan simogatva, villanyos

sz6rméd aramfejlesztd pihéit, &s azt-a-valamit

ami szétnyilé husod harmatozza ... Es nagy, szerelem-
morzsa-szemeidet és talan

azt a borzongést is

hogy alattam annyira uj vagy

Gomoéri Gyorgy forditdsai



